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& SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

Read these instructions carefully before using
your microwave oven, and keep it carefully.

If you follow the instructions, your oven will
provide you with many years of good service.




PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
m EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

a. Do not attempt to operate this oven with the door
open since this can result in harmful exposure to
microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

b. Do not place any object between the oven front face
and the door or allow soil or cleaner residue to
accumulate on sealing surfaces.

c. WARNING: If the door or door seals are damaged,
the oven must not be operated until it has been
repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of
cleanliness, its surface could be degraded and affect the
lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

SPECIFICATIONS

Model CMO-M202NC(CM)
Rated Voltage/Frequency 230V~ 50Hz
Microwave Input 1050 W

Microwave Output 700 W

ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach applicable low
power mode

Off mode: 0.3w
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

A WARNING

. Read and follow the specific: "PRECAUTIONS TO
AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY".

« This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

« WARNING: Ensure that the appliance is switched off
before replacing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

« WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which
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A WARNING

gives protection against exposure to microwave energy.

« WARNING: Liquids and other foods must not be heated
in sealed containers since they are liable to explode.

* When heating food in plastic or paper containers, keep
an eye on the oven due to the possibility of ignition.

* Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.

* If smoke is observed, switch off or unplug the appliance
and keep the door closed in order to stifle any flames.

* Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container.

+ The contents of feeding bottles and baby food jars shall
be stirred or shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid burns.

* Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.

* The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed.

* Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and possibly result in
hazardous situation.

« The appliance must not be installed behind a
decorative door in order to avoid overheating. (This is
not applicable for appliances with decorative door.)

* Only use the temperature probe recommended for this
oven. (For ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)
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A WARNING

« The microwave oven shall not be placed in a cabinet
unless it has been tested in a cabinet.

« The microwave oven must be operated with the
decorative door open. (For ovens with a decorative
door.)

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- farm houses;

- bed and breakfast type environments.

- The microwave oven is intended for heating food and
beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

- Metallic containers for food and beverages are not
allowed during microwave cooking.

- The appliance shall not be cleaned with a steam
cleaner.

- The appliance is intended to be used freestanding.

* The rear surface of appliances shall be placed against
a wall.

READ CAREFULLY AND KEEP

FOR FUTURE REFERENCE

HOUSEHOLD USE ONLY

(NOT FOR COMMERCIAL USE) .
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TO REDUCE THE RISK OF
INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

A DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal components can
cause serious personal injury or death. Do not disas-
semble this appliance.

A WARNING

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result in electric
shock.

Do not plug into an outlet until appliance is properly
installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an
electrical short circuit, grounding reduces the risk of
electric shock by providing an escape wire for the
electric current.

This appliance is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug must
be plugged into an outlet that is properly installed
and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the
grounding instructions are not completely under-
stood or if doubt exists as to whether the appliance is
properly grounded.
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A WARNING

If it is necessary to use an extension cord, use only a

3-wire extension cord.

1. A short power-supply cord is provided to reduce
the risks resulting from becoming entangled in or
tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord set or
extension cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.

2) The extension cord must be a grounding-type
3-wire cord.

3) The long cord should be arranged so that it will
not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped
over unintentionally.



CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1.

2.
3.
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Clean the cavity of the oven after using with a slightly
damp cloth.

Clean the accessories in the usual way in soapy water.
The door frame and seal and neighbouring parts must
be cleaned carefully with a damp cloth when they are
dirty.

. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal

scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of
the glass.

. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls

that the food cooked can touch: Place half alemon in a
bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry cloth.
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UTENSILS

A CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven.”
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

« Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.

. Cook on maximum power for 1 minute.

« Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm,
do not use it for microwave cooking.

« Do not exceed 1 minute cooking time.



Materials you can use in microwave oven

Utensils

Browning dish

Dinnerware

Glass jars

Glassware

Oven cooking
bags

Paper plates
and cups

Paper towels

Parchment
paper

Plastic

Plastic wrap

Thermometers

Wax paper
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Remarks

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of
browning dish must be at least 3/16 inch (5mm) above
the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break. (For the model with a turntable.)

Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions.
Do not use cracked or chipped dishes.

Always remove lid. Use only to heat food until just warm.
Most glass jars are not heat resistant and may break.

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is
no metallic trim. Do not use cracked or chipped dishes.

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with
metal tie. Make slits to allow steam to escape.

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave
oven unattended while cooking.

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use
with supervision for a short-term cooking only.

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for
steaming

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s
instructions. Should be labeled "Microwave Safe’. Some
plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to
retain moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.



Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Aluminum tray

Food carton with
metal handle

Metal or
metaltrimmed
utensils
Metal twist ties

Paper bags
Plastic foam

Wood

Remarks

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim
may cause arcing.

May cause arcing and could cause a fire in the oven.
May cause a fire in the oven.

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside
when exposed to high temperature.

Wood will dry out when used in the microwave oven and
may split or crack.
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0V< PRODUCT OVERVIEW

Names of Oven Parts and Accessories
In case of any differences between the appliance and the pictures in this
manual, the product shall prevail.

A Warning!

If there is a transparent protective film on the door, please remove it before

use.

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray

1

Turntable ring assembly 1

Instruction Manual
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A) Door assembly
B) Safety interlock system
C) Observation window
D) Glass tray

Turntable Installation

Hub (underside}__

Turntable shaft

G

i B .. Turntable ring assembly
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E) Turntable ring assembly
F) Turntable shaft

G) Control panel

H) Door

a. Never place the glass tray ugside down.
The glass tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring
assembly must always be used during
cooking.

c. All food and containers of food are
always placed on the glass tray for
cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly
cracks or breaks, contact your nearest
authorized service center.



PRODUCT INSTALLATION

A COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven
for any damage such as dents or broken door. Do not install if
oven is damaged.

Cabinet:

Remove any protective film found on the microwave oven cabi-
net surface. Do not remove the waveguide cover that is attached
to the oven cavity to protect the magnetron.



INSTALLATION

1. Select a level surface that provide enough open space
for the intake and/or outlet vents.
- The minimum installation height is 85cm.
- The rear surface of appliance shall be placed against a
wall.
Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a
minimum clearance of 20cm is required between the
oven and any adjacent walls.
- Do not remove the legs from the bottom of the oven.
- Blocking the intake and/or outlet openings can damage
the oven.
- Place the oven as far away from radios and TV as
possible.
Operation of microwave oven may cause interference to
your radio or TV reception.
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2. Plug your oven into a standard household outlet.
Be sure the voltage and the frequency is the same
as the voltage and the frequency on the rating label.

A WARNING

Do not install oven over a range cooktop or other
heat-producing appliance. If installed near or
over a heat source, the oven could be damaged
and the warranty would be void.

SSS The accessible surface may be hot
— during operation.
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OPERATION

Control Panel and Features
Operation Instructions

Power—

35 N 3%
. 30
Timer — =
5.

Function/Power

l

—
Low

*,

M.Low

&
Med

n
&
M.High

&
High

A NOTE

Output
17% micro.
33% micro.
55% micro.

77% micro.

100% micro.

1. To set cooking power by turning
the power knob to desired level.

2. To set the time of cooking by
turning the timer knob to desired
time per your food cooking guide.

3. The oven will automatically start
cooking after power level and time
are set.

4. After the cooking time is up, the
oven will sound.

5. If the oven is not in use, always set
time to "0".

Application

Soften ice cream

Soup stew, soften butter or defrost
Stew, fish

Rice, fish, chicken, ground meat

Reheat, milk, boil water, vegetables,
beverage

When removing food from the oven, please ensure that the oven power
is switched off by turning the timer switch to the initial position.

Failure to do so, and operating the microwave oven without food in it,
can result in overheating and damage to the magnetron.
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TROUBLESHOOTING 07/

Before calling for service

Malfunctions can occur in all electrical appliances. This does not necessarily
mean there is a defect in the appliance. For this reason, please check the
tables to see if you can correct the malfunction. Read the troubleshooting
information before contacting after-sales service. This will avoid unnecessary
repair costs. If you cannot solve it by yourself, please contact your nearest
brand authorized service center.

A WARNING-Risk of injury!

Improper repairs are dcmgerous

Repairs to the appliance should only be carried out by professional
technician.

If the appliance is defective, call Customer Service.

Never try to repair a defective or suspected defective appliance by
yourself.

COMMON

PROBLEM POSSIBLE CAUSE POSSIBLE REMEDY

The mains plug of
thepower cord is not Unplug, then plug again tightly.
plugged in.

Check whether the lighting in

There has been a your kitchen or other

The appliance is

not working power cut. appliancesare working.
Check whether food remains
The door is not fully orforeign material are trapped
closed. inthe door, and make sure the
door is properly closed.
No heating The door is not closed| Make sure the door is properly
well. closed.
Microwave ovens
make noise while
working, but if the noise!
Noise becomes unusually Place the turntable in the

loud or unusual, it may | correct position.
be due to the turntable
was not placed in the
correct position. (For
the model with a
turntable.)
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COMMON
PROBLEM

Improper
defrosting

Unevenly cooked
foods;
Undercooked
foods

Overcooked foods

The microwave is
sparking, and
arcing occurs
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POSSIBLE CAUSE

The microwave
powersetting is set to
lower. The food is
colder than usual.
Materials to be
avoided were used.

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
over or stirred.

The microwave powe
setting is set to lower.

Materials to be
avoided were used.

The food is not
defrosted completely

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
or stirred.

The microwave power
setting is set to

higher. The cooking
time, and power level
is not suitable.
Materials to be
avoided were used.

The oven is operated
with no food in it.

Spilled food remains
in the cavity.

POSSIBLE REMEDY

Use microwave-safe
cookware only.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn over or stir the food.

Use microwave-safe
cookware only.

Completely defrost food.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn or stir the food from time
to time during cooking.

Use correct the cooking time,
and power level.

Use microwave-safe
cookware only.

It is forbidden to run the oven
without any food inside. It is
very dangerous.

Clean the cavity with a wet
towel.



DISPOSAL AND
RECYCLING

Important instructions for environment

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waster Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waster electrical and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be
disposed with other household wastes at the end of its
service life. Used device must be returned to official
collection point for recycling of electrical electronic
devices. To find these collection systems please contact
to your local authorities or retailer where the product
was purchased. Each household performs important
role in recovering and recycling of old appliance. I
Appropriate disposal of used appliance helps prevent
potential negative consequences for the environment
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It
does not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

Package information

Packaging materials of the product are manufactured

from recyclable materials in accordance with our "
National Environment Regulations. Do not dispose of the ’ ‘
packaging materials together with the domestic or (] ’

other wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local authorities.

i
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WARRANTY / SERVICE

We congratulate you to your new device and are convinced that you will be satisfied
and have your joy with this modern appliance.

If you have any question or concerns, please email us

Email: serviceclient.fr@feelcomfee.com
Tel: 04 42 97 07 27

In case of a technical fault, enter your exact address, email, sales contract number
and Device type (from the type plate of the device).

A precise fault description saves you time and money. For special questions, please
contact the customer service center.

Before calling for service:

Please check whether there is an operating error or a cause that has nothing to do with
the function of your device.
Please observe the note in the user manual and check whether:

- The power plug is connected
- The power plug may be damaged
- Electricity is available

Warranty terms

This device has been manufactured and tested according to the most modern methods.
The seller warrants for faultless material and proper manufacture for a period of 24
months from the date of sale to the end user. The unit is not suitable for commercial use.

The claim under guarantee lapses in the event of intervention by the Buyer or by a third
party. Damage caused as a result of improper handling or operation, incorrect installa-
tion or storage, improper connection or installation as well as an act [...] of God or other
external factors shall not be covered by this warranty.

When claims are submitted, the manufacturer reserves the right to make improvements
to defective parts or to replace or exchange the device.

Only if it is not possible to achieve the intended use of the device by repairing or replac-
ing the device, the buyer can demand a reduction of the purchase price or the cancella-
tion of the purchase contract within 6 months from the date of purchase.

Claims for damages, including consequential damages, are excluded unless they are
based on intent or gross negligence.
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Foura
micro-ondes

Manuel d'instructions
CMO-M202NC (CM)
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& CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS
Lisez attentivement ces instructions avant
dutiliser votre four & micro-ondes et
conservez-les soigneusement. Si vous suivez
les instructions, votre four vous offrira de
nombreuses années de bon service.







PRECAUTIONS POUR EVITER

m UNE POSSIBLE EXPOSITION A
UNE ENERGIE MICRO-ONDES
EXCESSIVE

a. N'essayez pas de faire fonctionner ce four
avec la porte ouverte, car cela peut entrainer
une exposition dangereuse a énergie des
micro-ondes. Il ne faut pas briser ou altérer les
verrouillages de sécurité.

b. Ne placez aucun objet entre la face avant du
four et la porte et ne laissez pas de saleté ou de
résidus de nettoyant saccumuler sur les surfaces
d'étanchéité.

c. AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints de la
porte sont endommageés, le four ne doit pas étre
utilisé avant d'avoir été réparé par une personne
compétente.

ADDENDA

Si lappareil nN'est pas maintenu dans un bon état

de propreté, sa surface pourrait étre dégradée et
affecter la durée de vie de l'appareil et conduire a une
situation dangereuse.

SPECIFICATIONS

Modeéle CMO-M202NC(CM)
Tension/Fréquence Nominale 230 V~ 50 Hz
Entrée Micro-ondes 1050 W

Sortie Micro-ondes 700 W

CONSOMMATION D'ENERGIE

Informations sur la consommation d'‘énergie du produit et le temps maximum pour atteindre
le mode basse puissance applicable

Mode d'arrét 0,3W

LS

i oy o



CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour réduire les risques dincendie, de bralure, de choc
électrique, de blessure ou d’exposition & une énergie
excessive des micro-ondes lors de l'utilisation de votre
appareil, suivez les précautions de base, notamment
les sections suivantes :
A AVERTISSEMENT
« Lisez et suivez les précautions spécifiques:
« PRECAUTIONS POUR EVITER UNE EXPOSITION
EVENTUELLE A UNE ENERGIE EXCESSIVE A MICRO-ONDES ».
» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &
partir de 8 ans, des personnes ayant des capacités
physiques, mentales ou sensorielles limitées, ainsi
qu'un mangque d'expérience ou de connaissances,
uniquement si elles ont regu au préalable des
consignes concernant la sécurité de fonctionnement,
si elles sont surveillées et a condition qu'elles
comprennent les dangers inhérents a l'usage de
cet appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec
lappareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants de moins de 8 ans
et ne doivent pas étre effectués sans surveillance.
Les enfants de moins de 8 ans doivent étre tenus a
I'écart, sauf s’ils sont surveillés en permanence.

« Gardez cet appareil et son cdble d'alimentation hors
de portée des enfants de moins de 8 ans.

« Si le cdble dalimentation est endommagé, ce cdble
doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou des personnes de qualification similaire
pour éviter tout risque.

« AVERTISSEMENT : Assurez-vous que l'appareil est
éteint avant de remplacer la lampe afin d’éviter
tout risque de choc électrique.
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A AVERTISSEMENT

« AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour toute personne autre
qu'un professionnel d'effectuer tout type de travaux
d'entretien ou de réparation nécessitant le retrait d'un
panneau qui assure une protection contre I'exposition &
I'énergie des du micro-ondes.

* AVERTISSEMENT : Les liquides et autres aliments ne doivent
pas étre chauffés dans des récipients scellés car ils sont
susceptibles d'exploser.

« Lorsque vous chauffez des aliments dans des récipients en
plastique ou en papier, gardez un ceil sur le four en raison
de la possibilité dinflammation.

« N'utilisez que des ustensiles adaptés a une
utilisation dans des fours & micro-ondes.

 En cas d'émission de fumée, éteignez ou débranchez
l'appareil et maintenez la porte fermée afin d'étouffer toute
flamme.

+ Le chauffage des boissons par micro-ondes peut
entrainer une ébullition éruptive retardée, il faut
donc faire attention en manipulant le récipient.

* Le contenu des biberons et des pots d'aliments
pour bébés doit étre remué ou secoué et la
température vérifiée avant la consommation, afin
d'éviter les bralures.

* Les ceufs frais et durs ne doivent pas étre chauffés
au four & micro-ondes, car ils peuvent exploser
méme apres la fin du cycle de cuisson.

« Il faut nettoyer réguliérement le four et retirer les
résidus de nourriture.

« Le fait de ne pas maintenir le four dans un état
propre pourrait entrainer une détérioration de la
surface qui pourrait nuire a la durée de vie de
lappareil et éventuellement créer une situation
dangereuse.
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A AVERTISSEMENT

+ AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour toute personne autre
qu'un professionnel d'effectuer tout type de travaux
dentretien ou de réparation nécessitant le retrait d'un
panneau qui assure une protection contre I'exposition &
I'énergie des du micro-ondes.

« Lappareil ne doit pas étre installé derriére une porte
décorative afin déviter la surchauffe. (Ceci ne sapplique
pas aux appareils avec porte décorative.)

« Utilisez uniquement la sonde de température
recommandée pour ce four. (pour les fours équipés d'une
sonde de température.)

* Le four & micro-ondes ne doit pas étre placé dans une
armoire d moins qu’il N'ait été testé dans une armoire.

* Le four d micro-ondes doit étre utilisé avec la porte
décorative ouverte. (pour les fours avec une
porte décorative.)

« Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et similaires telles que:

- les zones de cuisine du personnel dans les magasins, le
bureaux et autres environnements de travail ;

- par les clients dans les hoétels, motels et autre
environnements résidentiels ;

- les maisons de ferme

- les environnements de type lit et petit déjeuner

+ Le four & micro-ondes sert & chauffer les aliments
et les boissons. Le séchage des aliments ou des
vétements et le réchauffement des coussins
chauffants, des pantoufles, des éponges, des chiffons
humides et autres peuvent provoquer des blessures,
des inflammations ou un incendie.

* Les récipients en métal pour les aliments et les boissons ne
sont pas autorisés pour la cuisson aux micro-ondes.
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A AVERTISSEMENT
Lopporell ne doit pas étre nettoyé avec un nettoyeur
d vapeur.

« Lappareil est destiné a étre utilisé seul.

« La surface arriere des appareils doit étre placée contre
un mur.

LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ
POUR REFERENCE FUTURE USAGE
DOMESTIQUE UNIQUEMENT

PAS POUR USAGE COMMERCIAL
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POUR REDUIRE LE RISQUE DE m
BLESSURES AUX PERSONNES

INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Le contact avec certains des composants internes
peut causer des blessures graves ou la mort. Ne
démontez pas cet appareil .

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Une utilisation incorrecte de la mise a la terre peut
entrainer un choc électrique .

Ne branchez pas sur une prise tant que l'appareil n'est
pas correctement installé et mis a la terre .

Cet appareil doit étre mis a la terre. En cas de court-circuit
électrique, la mise a la terre réduit le risque de choc
électrique en fournissant un fil déchappement pour le
courant électrique.

Cet appareil est équipé d'un cordon muni d'un fil

de mise a la terre avec une fiche de mise a la terre. La
fiche doit étre branchée dans une prise

correctement installée et mise d la terre.

Consultez un électricien qualifié ou un technicien de
maintenance si les instructions de mise d la terre ne sont
pas complétement comprises ou s'il y a un doute quant &
savoir si l'appareil est correctement mis a la terre.



A AVERTISSEMENT

S'il est nécessaire d'utiliser une rallonge, utilisez
uniquement une rallonge a 3 fils.

1. Un cordon d'alimentation court est fourni pour
réduire les risques liés a I'enchevétrement ou d la
chute sur un cordon plus long.
2.Si un cordon d'alimentation long ou une rallonge est utilisé:
1) La puissance électrique marquée du cordon
ou de la rallonge doit étre au moins égale a la
puissance électrique de l'appareil.

2) Le cordon d'extension doit étre un cordon a 3
fils de type mise a la terre.

3) Le cordon long doit étre disposé de maniére
a ne pas pendre sur le plan de travail ou la
table ou il pourrait étre tiré par des enfants
ou provoquer des chutes involontaires.
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NETTOYAGE

Assurez-vous de débrancher l'appareil de l'alimentation

électrique.

1. Nettoyez la cavité du four aprés utilisation avec un
chiffon Iégérement humide.

2.Nettoyez les accessoires de la maniéere habituelle & lI'eau
savonneuse.

3.Le cadre de la porte et le joint ainsi que les piéces voisines
doivent étre soigneusement nettoyés avec un chiffon
humide lorsqu'ils sont sales.

4.N'utilisez pas de nettoyants abrasifs agressifs ou de
grattoirs métalliques tranchants pour nettoyer la vitre de
la porte du four, car ils peuvent rayer la surface, ce qui peut
entrainer 'éclatement de la vitre.

5.Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls
that the food cooked can touch: Place half a lemon in a
bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry



USTENSILES

A ATTENTION

Danger de blessure personnelle

Il est dangereux pour toute personne autre qu'une

personne compétente d'effectuer toute opération de service
ou de réparation impliquant le retrait d'un couvercle offrant
une protection contre l'exposition aux micro-ondes.
Consultez les instructions sur "Matériaux que vous pouvez
utiliser dans le four & micro-ondes ou & éviter dans le four &
micro-ondes. ‘Il peut y avoir certains ustensiles non
métalliques qui ne sont pas sdrs a utiliser pour le
micro-ondes. En cas de doute, vous pouvez tester l'ustensile
en question en suivant la procédure ci-dessous.

Test de l'ustensile:

« Remplissez un récipient allant au micro-ondes avec 1 tasse
d'eau froide (250 ml) avec l'ustensile en question.

- Cuire @ puissance maximale pendant 1 minute.

« Toucher délicatement l'ustensile. Si I'ustensile vide est
chaud, ne pas l'utiliser pour la cuisson au micro-ondes.

« Ne pas dépasser 1 minute de temps de cuisson.
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Matériaux pouvant étre utilisés dans le four & micro-

ondes

Ustensiles

Ustensiles de
brunissage

Vaisselle

Récipients en verre

Ustensiles en verre

Sacs et pochettes
de cuisson pour
micro-ondes

Assiettes et gobelets
en carton

Serviettes en papier

Papier parchemin

Plastique

Emballages en
plastique

Thermometres

Papier paraffiné

Observations

Suivez les instructions du fabricant. Le fond de l'ustensile de
brunissage doit se trouver au moins 3/16 pouces (5mm)
au-dessus du plateau tournant. Une utilisation incorrecte
peut entrainer lendommagement du plateau tournant.

Utilisez uniquement des matériaux pouvant passer au
micro-ondes. Suivez les instructions du fabricant. N'utilisez
pas de vaisselle cassée ou endommagée.

Retirez toujours le couvercle. Utilisez-le uniquement pour
réchauffer Iégérement la nourriture. De nombreux récipients
en verre ne sont pas résistants & la chaleur et peuvent se
briser.

Utilisez uniquement des ustensiles résistants & la chaleur.
Assurez-vous quil n'y a pas de garniture métallique. N'utilisez
pas de vaisselle cassée ou endommagée.

Suivez les instructions du fabricant. Ne le fermez pas avec un
fermoir métallique. Percez de petits trous pour que la vapeur
puisse s'‘échapper.

Utilisez-les uniquement pour des temps de cuisson courts.
Ne laissez pas le micro-ondes sans surveillance pendant la
cuisson.

A utiliser pour couvrir les aliments & réchauffer et absorber
les graisses. A utiliser avec supervision pour une cuisson de
courte durée uniquement.

Utilisé commme couverture pour éviter les éclaboussures ou
comme enveloppe pour la cuisson & la vapeur.

Utilisez uniquement des matériaux pouvant passer au
micro-ondes. Suivez les instructions du fabricant. Il devrait
étre étiqueté « Microwave Safe ». Certains récipients en
plastique fondent si la nourriture quiils contiennent devient
trop chaude. Les « sacs & bouillir » et les sacs en plastique
fermés hermétiquement doivent étre fendus, percés ou
ventilés comme indiqué sur lemballage.

Utilisez uniquement des matériaux pouvant passer au micro-
ondes. Utilisez-les pour couvrir les aliments et maintenir
'humidité. Ne laissez pas une pellicule de plastique toucher
les aliments.

Compatible micro-ondes uniquement (thermomeétres &
viande et & bonbons).

Utilisez-le pour maintenir lhumidité



Matériaux a éviter au four @ micro-ondes

Ustensiles

Plateau en
aluminium

Carton alimentaire
avec support
métallique

Ustensiles
meétalliques ou
galonnés en métal

Attaches torsadées
en métal

Sacs en papier

Mousse plastique

Bois

LS
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Observations

Un arc électrique peut étre causé. Placez les aliments dans
des plats passant au micro-ondes.

Un arc électrique peut étre causé. Placez les aliments dans
des plats passant au micro-ondes.

Le métal protege les aliments de I'énergie des micro-ondes.
Les garnitures métalliques peuvent provoquer des arcs
électriques.

Des arcs électriques et un incendie dans le four peuvent
étre causés.

Un incendie peut étre causé dans le four.

La mousse plastique peut fondre ou contaminer le liquide
qu'elle contient lorsqu'elle est exposée & une température
élevée.

Le bois se desseche lorsquiil est utilisé dans le four & micro-
ondes et peut se fendre ou se craqueler.



APERCU DU PRODUIT

Noms des piéces du four et accessoires En cas de
différences entre l'appareil et les images de ce manuel, le produit
prévaudra.

A ATTENTION
Si il y a un film protecteur transparent sur la porte,
veuillez le retirer avant utilisation.

Retirez le four et tous les matériaux du carton et de la cavité du four.
Votre four est livré avec les accessoires suivants :

Plateau en verre 1
Ensemble de bague de plateau tournant 1
Manuel d'instructions 1

3\ [C——7)

O O
"0 O

E F G H

B
A ) Ensemble de porte E ) Ensemble bague de plateau tournant
B ) Systéme de verrouillage de sécurité F ) Axe du plateau tournant
C ) Fenétre d'observation G ) Panneau de contréle
D ) Plateau en verre H ) Porte

Installation du plateau tournant

Moyeu (dessous) ~ a.Ne placez jamais le plateau en verre &
I'envers.Le plateau en verre ne doit jamais
étre restreint.

b.Le plateau en verre et lensemble bague

de plateau tournant doivent toujours étre

utilisés pendant la cuisson.
@ c.Tous les aliments et contenants d'aliments
sont toujours placés sur le plateau en verre

Plateau en verre

+ pour la cuisson.
Axe du plateau tournant d.Si le plateau en verre ou l'anneau de la
% platine se fissure ou se brise, contactez
votre.
Ensemble bague de plateau tournant H
l. |
13
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INSTALLATION DU PRODUIT

A INSTALLATION SUR LE PLAN DE TRAVAIL

Retirez tous les matériaux demballage et accessoires. Examinez le
four pour tout dommage tel que des bosses ou une porte cassée.
N'installez pas si le four est endommagé.

Armoire :

Retirez tout film protecteur trouvé sur la surface de I'armoire du
four & micro-ondes. Ne retirez pas le couvercle du guide d'ondes
qui est attaché a la cavité du four pour protéger le magnétron.

LS
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INSTALLATION DU PRODUIT

1. Sélectionnez une surface plane qui offre suffisamment d'
espace ouvert pour les entrées et/ou sorties d'air.

- La hauteur d'installation minimale est de 85 cm.

- La surface arriere de l'appareil doit étre placée contre un
mur.
Laissez un dégagement minimum de 30 cm au-dessus du four, un
dégagement minimum de 20 cm est requis entre le four et les murs
adjacents.

- Ne retirez pas les pieds du bas du four.

- Bloquer les ouvertures d'entrée et/ou de sortie peut endommager
le four.

- Placez le four aussi loin que possible des radios et de la
télévision .
Le fonctionnement du four & micro-ondes peut causer des
interférences avec la réception de votre radio ou télévision .




2. Branchez votre four dans une prise électrique standard.
Assurez-vous que la tension et la fréquence sont les
mémes que celles indiquées sur l'étiquette de notation.

A AVERTISSEMENT

Ne pas installer le four au-dessus d'une cuisiniére ou d'un
autre appareil produisant de la chaleur. Si installé

prés ou au-dessus d'une source de chaleur, le four
pourrait étre endommagé et la garantie serait annulée.

SSS La surface accessible peut étre
— chaude pendant le fonctionnement

LS
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FONCTIONNEMENT

Instructions de fonctionnement du panneau de
commande et des caractéristiques

1. Pour régler la puissance de cuisson en
tournant le bouton de puissance au
niveau souhaité.

2. Pour régler le temps de cuisson en
tournant le bouton de minuterie au temps
souhaité selon votre guide de cuisson
des aliments.

3. Le four démarrera automatiquement
la cuisson une fois que le niveau de
puissance et le temps auront été réglés.

4. Une fois le temps de cuisson écoulé,

le four émettra un signal sonore.

5. Si le four n'est pas utilisé , réglez toujours le
tempssur"0”

Puissance —

Minuterie

Fonction / Puissance Sortie Application

< 17% micro. Ramollir la créeme glacée

Low

*

0 33% micro. Sgupe, ragodt, ramollir le beurre ou
o décongeler

&
Med

55% micro. Ragodt, poisson
M%gh 77% micro. Riz, poisson, poulet, viande hachée

% 100% micro. :zzcuhrgzgetr),()lglstbf:we bouillir de l'eau,

A REMARQUE

Lorsque vous retirez les aliments du four, veuillez vous assurer que
l'alimentation du four est coupée en tournant linterrupteur de minuterie en
position initiale. Le fait de ne pas le faire et de faire fonctionner le four &
micro-ondes sans aliment peut entrainer une surchauffe et endommager
le magnétron.
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DEPANNAGE

Avant de demander un service

Des dysfonctionnements peuvent survenir dans tous les appareils électriques. Cela ne
signifie pas nécessairement quiil y a un défaut dans l'appareil. Pour cette raison,

veuillez consulter les tableaux pour voir si vous pouvez corriger le dysfonctionnement.
Lisez les informations de dépannage avant de contacter le service aprés-vente. Cela
évitera des colts de réparation inutiles. Si vous ne parvenez pas d résoudre le probleme
par vous-méme, veuillez contacter le centre de service agréé de la marque le plus.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

Des réparations inappropriées sont dangereuses
Les réparations de lappareil ne doivent étre effectuées que par un technicien

professionnel.

Si lappareil est défectueux, appelez le service client.
N'essayez jamais de réparer vous-méme un appareil défectueux ou soupgonné

d'étre défectueux.

PROBLEME
COMMUN

L'appareil ne
fonctionne pas

Pas de chauffage

Bruit

LS
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CAUSE POSSIBLE

La fiche secteur du
cordon d'alimentation
n'est pas branchée.

Il'y a eu une coupure
de courant.

La porte n'est pas
complétement fermée.

La porte n'est pas bien
fermée.

Les fours & micro-ondes
font du bruit pendant le
fonctionnement, mais
si le bruit devient
anormalement fort ou
inhabituel, cela peut
étre dG au fait que le
plateau tournant n'a
pas été placé dans la
bonne position .

Pour le modéle avec
un tourne).

18

SOLUTION POSSIBLE

Débranchez, puis rebranchez
fermement.

Vérifiez si I'éclairage de votre
cuisine ou d'autres
appareils fonctionne.

Vérifiez si des restes
alimentaires ou des matériaux
étrangers sont piégés dans la
porte, et assurez-vous que la
porte est correctement fermée.

Assurez-vous que la porte est
correctement fermée.

Placez le plateau tournant dans
la bonne position.



PROBLEME
COMMUN

Descongelacion
incorrecta

Alimentos cocinados
de forma desigual ;
Alimentos poco
cocidos

Alimentos
sobrecocidos

El microondas estd

chispeando y se
producen arcos

CAUSE POSSIBLE

Le réglage de puissance du
micro-ondes est trop bas.
La nourriture est plus

froide que d'habitude.

Materials to be
avoided were used.

Le temps de cuisson et
le niveau de puissance
ne sont pas adaptés.

Les aliments ne sont ni
retournés ni remués.

Le réglage de puissance du
micro-ondes est trop bas.

Des matériaux a éviter ont
éteé utilisés.

Les aliments ne sont pas
complétement décongelés.

Le temps de cuisson et le
niveau de puissance ne
sont pas adaptés.

Les aliments ne sont ni
retournés ni remués.

Le temps de cuisson et le
niveau de

puissance ne sont pas
adaptés.

Materials to be
avoided were used.

Le four est utilisé sans
nourriture a lintérieur.

Restes de nourriture
renversés dans la cavité.

SOLUTION POSSIBLE

Use microwave - safe
cookware only.

Utilisez correctement le temps de
cuisson et le niveau de puissance.

Retournez ou remuez les aliments.

Utilisez uniquement des ustensiles de
cuisine allant au micro-ondes.

Décongeler completement les aliments.

Utilisez correctement le temps de
cuisson et le niveau de puissance.

Retournez ou remuez les aliments de
temps en temps pendant la cuisson.

Utilisez correctement le temps de
cuisson et le niveau de puissance.

Utilisez uniquement des ustensiles de
cuisine allant au micro-ondes.

Il est interdit de faire fonctionner le
four sans aucun aliment a lintérieur.
C'est trés dangereux.

Nettoyez la cavité avec une s
erviette humide.

-
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ELIMINATION ET RECYCLAGE

Instructions importantes pour I'environnement

Conformité & la directive WEEE et élimination du produit déchet :
Ce produit est conforme & la directive WEEE de I'UE (2012/19/UE).
Ce produit porte un symbole de classification pour les déchets
d'équipements électriques et électroniques (WEEE).

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec
les autres déchets ménagers en fin de vie. Les appareils
usagés doivent étre retournés au point de collecte officiel
pour le recyclage des appareils électroniques électriques.
Pour trouver ces systémes de collecte, veuillez contacter vos
autorités locales ou le détaillant ou le produit a été acheté.
Chaque ménage joue un réle important dans la récupération
et le recyclage des anciens appareils électroménagers. e
Une élimination appropriée des appareils usagés

contribue & prévenir d'éventuelles conséquences

négatives pour I'environnement et la santé humaine.

Conformité a la directive RoHS

Le produit que vous avez acheté est conforme & la directive européenne RoHS
(2011/65/UE). Il ne contient pas de substances nocives et interdites spécifiées
dans la directive.

Informations sur 'emballage

Les matériaux d'emballage du produit sont fabriqués &

partir de matériaux recyclables conformément & nos “
réglementations nationales sur I'environnement. Ne jetez ‘
pas les matériaux d'emballage avec les déchets ’
domestiques ou autres. Apportez-les aux points de ( ’

collecte des matériaux d'emballage désignés par les autorités.

LS
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GARANTIE / SERVICE

Félicitations pour l'acquisition de votre nouvel appareil. Nous sommes convaincus que
vous serez pleinement satisfait(e) de cet appareil moderne.

Si vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez nous envoyer un e-mail.
Email: serviceclient.fr@feelcomfee.com
Tel: 04 42 97 07 27

En cas de défaut technique, veuillez indiquer votre adresse exacte, votre courriel,
votre numéro de contrat de vente et le type d'appareil (sur la plaque

signalétique de I'appareil).

Une description précise du défaut vous permet d'économiser du temps et de I'argent.
Pour des questions particulieres, veuillez contacter le centre de service client.

Avant d'appeler le service :

Veuillez vérifier si la défaillance est due & une mauvaise manipulation ou & une cause
qui n'a rien a voir avec le fonctionnement normal de votre appareil.

Veuillez respecter la remarque dans le manuel dutilisation et vérifier si:

- La fiche d'alimentation est branché
- La fiche d'alimentation n'est pas endommagé
- L'alimentation électrique est disponibl

Conditions de garantie

Cet appareil a été fabriqué et testé selon les méthodes les plus modernes.

Le vendeur garantit l'utilisation de matériaux sans défaut et la bonne fabrication
pendant une période de 24 mois & compter de la date de vente a l'utilisateur final.
L'appareil n'est pas adapté & un usage commercial.

Le droit & la garantie expire en cas d'intervention de I'acheteur ou d'un tiers. Les
dommages causés par une mauvaise manipulation ou utilisation, un stockage, une
installation ou une connexion incorrecte ainsi que dans un cas de force majeure ou
d'autres facteurs externes ne seront pas couverts par cette garantie.

En cas de réclamation, le fabricant se réserve le droit d'apporter des améliorations
aux pieces défectueuses ou de remplacer ou d'échanger l'appareil.

L'acheteur peut uniquement exiger une réduction du prix d'achat ou la résiliation du
contrat d'achat s'il est impossible d'utiliser 'appareil & ses fins prévues en le réparant
ou en le remplagant, et ce dans un délai de 6 mois & compter de la date d'achat.

Les réclamations pour dommages, y compris les dommages consécutifs, sont exclues,
sauf si elles sont fondées sur un fait intentionnel ou une négligence grave.
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Horno
Microondas

Manual de Instrucciones
CMO-M202NC (CM)

-

(!\ GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE
Lea atentamente estas instrucciones antes de
usar su horno de microondas y consérvelas
cuidadosamente.Si sigue las instrucciones, su
horno le proporcionard muchos afios de buen
servicio.




PRECAUCIONES PARA EVITAR POSIBLE
m EXPOSICION A UNA ENERGIA DE

MICROONDAS EXCESIVA

a.No intente operar este horno con la puerta abierta, ya
que esto puede resultar en una exposicion dafina a la
energia de microondas. Es importante no romper ni
manipular losdispositivos de seguridad.

b. No coloque ningln objeto entre la cara frontal del horno y
la puerta ni permita que se acumule suciedad o
residuos de limpiadores en las superficies de sellado.

c. ADVERTENCIA: Si la puerta o los sellos de la puerta
estan danados, el horno no debe ser operado hasta
que haya sido reparado por una persona competente.

ANEXO

Si el aparato no se mantiene en un buen estado de

limpieza, su superficie podria degradarse y afectar la vida util
del aparato y provocar una situacion peligrosa.

ESPECIFICACIONES

Modelo CMO-M202NC(CM)
Voltaje/Frecuencia Nominal 230V ~ 50HZ

Entrada de microondas 1050 W

Salida de microondas 700 W

CONSUMO DE ENERGIA

Informacién del producto para el consumo de energia y el tiempo maéximo
para alcanzar el modo de baja potencia aplicable

Modo de apagado 0.3W
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica,

lesiones a personas o exposicidn a una energia excesiva del

horno de microondas al usar su electrodoméstico,siga
precauciones bdsicas, incluyendo las siguientes:

A ADVERTENCIA

 Lea y siga estos puntos especificos: «<PRECAUCIONES
PARA EVITAR UNA POSIBLE EXPOSICION A UNA ENERGIA
EXCESIVA DEL MICROONDAS».

* Este aparato pueden usarlo nifos con una edad de 8
afnos o mds y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia
0 conocimientos siempre y cuando se les hay
supervisado o hayan recibido instrucciones respecto al
uso del aparato de forma segura y entiendan los riesgos
que implica. Los niflos no deben jugar con el aparato.
Los niflos no deben realizar la limpieza o el
mantenimiento del usuario salvo que sean mayores de
8 anos y estén supervisados. Los ninos menores de 8
anos deben mantenerse alejados a menos que estén
supervisados continuamente.

* Mantenga el aparato y su cable alejado del alcance de
los ninos menores de 8 anos.

+ Si el cable de alimentacidn presenta danos, el
fabricante, su agente de servicio o personas con una
cualificacién similar deben sustituirlo para evitar un
riesgo.

« ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato estd
apagado antes de sustituir la bombilla para evitar la
posibilidad de una descarga eléctrica.
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A ADVERTENCIA

« ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquiera excepto
para una persona competente realizar ninguna
operacion de servicio o mantenimiento que implique la
retirada de la carcasa que ofrece proteccién frente a la
exposicion de la energia del microondas.

« ADVERTENCIA: Los liquidos y otros alimentos no deben
calentarse en recipientes cerrados, ya que pueden
explotar.

« Cuando se calienten alimentos en recipientes de
plastico o papel, vigile el horno debido a la posibilidad
de ignicion.

+ Use Unicamente utensilios que sean aptos para su uso
en hornos microondas.

+ Si sale humo, apague o desenchufe el aparato y
mantenga la puerta cerrada para sofocar las llamas.

« El calentamiento de bebidas en microondas puede
provocar un retraso en la ebullicién eruptiva, por lo que
debe tenerse cuidado al manipular el recipiente.

* El contenido de los biberones y de los potitos debe
removerse o agitarse y debe comprobarse la temperatura
antes de su consumo, para evitar quemaduras.

* Los huevos con cdscara y los huevos duros enteros no
deben calentarse en hornos microondas, ya que
pueden explotar, incluso después de haber finalizado
el calentamiento por microondas.

+ El horno debe limpiarse con regularidad y debe
eliminarse cualquier resto de comida.

« Si no se mantiene el horno limpio, podria deteriorarse
la superficie, lo que podria afectar negativamente a la
vida Gtil del aparato y, posiblemente, provocar una
situacion peligrosa.

* El electrodoméstico no debe instalarse detrds de una
puerta decorativa para evitar el sobrecalentamiento. (Esto
no es aplicable para electrodomésticos con puerta

"L
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A ADVERTENCIA

« Use Unicamente la sonda de temperatura
recomendada para este horno. (Para hornos provistos
de la posibilidad de usar una sonda de temperatura).

« El horno microondas debe funcionar con la puerta
decorativa abierta. (Para hornos con puerta decorativa).

« Este aparato ha sido disefiado para uso doméstico y
aplicaciones similares, como:
- Areas de cocina del personal en tiendas, oficinas
otros entornos de trabajo;
- Por parte de clientes en hoteles, moteles y otro
entornos de tipo residencial;
- Casass rusticas
- Entornos de tipo pension con desayuno
« El horno microondas estd disefado para el
calentamiento de alimentos y bebidas. El secado de
alimentos o ropa y el calentamiento de mantas
eléctricas, zapatillas, esponjas, pafnos humedos y
similares puede provocar riesgo de lesiones, igniciéon
o incendio
« No se permiten recipientes metdlicos para alimentos
y bebidas durante la coccién con el microondas.

« El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

« El electrodoméstico estd destinado a ser utilizado de pie.
« La superficie trasera de los electrodomésticos debe
colocarse contra una pared.

LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR PARA
FUTURAS CONSULTAS SOLO PARA
USO DOMESTICO NO PARA

USO COMERCIAL



PARA REDUCIR EL RIESGO DE
m LESIONES A LAS PERSONAS
INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

A PELIGRO
Riesgo de descarga eléctrica

Tocar algunos de los componentes internos
puede causar lesiones personales graves o la muerte.
No desarme este electrodomeéstico.

A ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica

El uso incorrecto de la conexion a tierra puede
resultar en una descarga eléctrica.

No enchufe a una toma de corriente hasta que el
electrodoméstico esté instalado y conectado a tierra
correctamente. Este electrodoméstico debe estar
conectado a tierra. En caso de un cortocircuito eléctrico,
la conexion a tierra reduce el riesgo de descarga
eléctrica al proporcionar un cable de escape para la
corriente eléctrica.

Este electrodoméstico estd equipado con un cable que tiene
un cable de conexién a tierra con un enchufe de conexién a
tierra. El enchufe debe conectarse a una toma de corriente
que esté instalada y conectada a tierra correctamente.

Consulte a un electricista calificado o a un técnico si las
instrucciones de conexion a tierra no se comprenden
completamente o si existe duda sobre si el electrodoméstico
estd conectado a tierra correctamente.
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A ADVERTENCIA

Si es necesario usar un cable de extensidn, utilice solo un
cable de extension de 3 hilos.
1. Se proporciona un cable de alimentacidn corto

para reducir los riesgos de enredarse o tropezar

con un cable mas largo.

1. Si se utiliza un cable largo o un cable de extension:

]) La clasificacion eléctrica marcada del cable o
alargador debe ser al menos tan grande como la
clasificacion eléctrica del electrodoméstico.

2) El cable de extension debe ser un cable de 3
hilos con conexién a tierra .

2) El cable largo debe estar dispuesto de
manera que no cuelgue sobre la encimera
o la mesa donde pueda ser tirado por nifo
o tropezado accidentalmente



LIMPIEZA

Asegurese de desenchufar el aparato de la
alimentacion.

1. Limpie la cavidad del horno tras usarlo con un pano
ligeramente himedo.

2. Limpie los accesorios de la forma habitual con agua
jabonosa.

3.El marco de la puerta y el sello y las piezas cercanas
deben limpiarse con cuidado con un pafno himedo
cuando estén sucias.

4.No use limpiadores abrasivos duros o ralladores
metdlicos afilados para limpiar el cristal de la puerta
del microondas ya que pueden aranar la superficie, lo
que puede provocar que se destroce el cristal.

5.Consejo de limpieza: Para una limpieza mds sencilla
de las paredes de la cavidad que los alimentos
cocinados pueden tocar: Coloque medio limén en un
bol, afiada 300 mi (1/2 pinta) de agua y caliéntelo al
100 % de potencia del microondas durante 10 minutos.
Limpie el horno usando un pano suave y seco.

LS
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UTENSILIOS

A PRECAUCION

Riesgo de lesiones personales

Es peligroso para cualquiera excepto para una
persona competente realizar ninguna operaciéon de
servicio o mantenimiento que implique la retirada de
la carcasa que ofrece proteccion frente a la
exposicion de la energia del microondas.

Consulte las instrucciones en «Materiales que puede
usar en el horno microondas o que debe evitar en el
horno microondas». Puede ser que ciertos utensilios
no metdlicos no sean seguros para usar en el
microondas. Si tiene cualquier duda, puede probar el
utensilio en cuestion siguiendo el procedimiento que
apdrece debajo.

Prueba de utensilios:

1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza
de agua fria (250 ml) junto con el utensilio en
cuestion.

2.Cocinelo a maxima potencia durante 1 minuto.

3.Toque con cuidado el utensilio. Si el utensilio vacio
estd caliente, no lo use para cocinar en el microondas.

4.No supere un tiempo de cocinado de 1 minuto.



Materiales que puede usar en un horno microondas

Utensilios

Plato para dorar

Platos y
cubiertos

Jarras de cristal

Cristaleria

Bolsas para
cocina en horno

Platos y tazas de
papel

Toallitas de
papel

Papel de
pergamino

Plastico

Envoltorio de
pléstico

Termobémetros

Papel de cera

LS
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Comentarios

Siga las instrucciones del fabricante. El fondo del plato para
dorar debe de estar al menos 5 mm (3/16 pulgadas) por
encima del plato giratorio. Un uso incorrecto puede provocar
que se rompa el plato giratorio.

Solo para microondas. Siga las instrucciones del fabricante.
No use platos rajados o astillados.

Retire siempre la tapa. Uselo Unicamente para calendar
alimentos hasta que estén calientes. La mayoria de las jarras
de cristal no son resistentes al calor y pueden romperse.

Utilice Gnicamente vidrio resistente al calor del horno.
Asegurese de que no tiene un borde metdlico. No use platos
rajados o astillados.

Siga las instrucciones del fabricante. No lo cierre con un lazo
metdlico. Realice rajas para permitir que escape el vapor.

Uselo sélo para cocinar/calentar a corto plazo. No lo deje sin
atender mientras cocina.

Use una cubierta alimentaria para recalentar y absorber la
grasa. Uselo con supervision para la cocina a corto plazo solo.

Uselo como una tapa para evitar salpicaduras o como un
envoltorio para el vapor.

Solo para microondas. Siga las instrucciones del fabricante.
Debe estar etiquetado como «Seguro para microondas».
Algunos recipientes de pléstico se ablandan, a medida de
que los alimentos en su interior se calientan. Las «bolsas de
coccién» y las bolsas de plastico debe tener ranuras, estar
agujereadas o con ventilacion tal y como diga el envase.

Solo para microondas. Uselo para cubrir los alimentos
durante la coccidn para retener la humedad. No deje que el
envoltorio plastico toque los alimentos.

Unicamente seguros para el microondas (termémetros de
carne y dulces).

Uselo como una tapa para evitar salpicaduras y retener la
humedad.



Materiales a evitar en el horno microondas

Utensilios

Bandeja de
aluminio

Cartén
alimentario con
asa de madera

Utensilios
metdlicos o con
reborde metdlico

Ataduras de
alambre

Bolsas de papel

Espuma de
plastico

Madera

Comentarios

Puede provocar que se arquee. Transfiera alimentos a un
plato apto para microondas.

Puede provocar que se arquee. Transfiera alimentos a un
plato apto para microondas.

El metal protege los alimentos de la energia del microondas. El
reborde metdlico puede causar que se arquee.

Pueden provocar que se arqueen y causar un incendio en el
horno.
Pueden causar un incendio en el horno.

La espuma de plastico puede fundirse o contaminar el liquido
en el interior cuando se expone a altas temperaturas.

La madera se secard cuando se use en el microondas y se
puede dividir o agrietar.

L
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VISION GENERAL DEL PRODUCTO

Names of Oven Parts and Accessories

In case of any differences between the appliance and the
pictures in this manual , the product shall prevail .

A jAdvertencia!
Si hay una pelicula protectora transparente en la puerta, por favor retirela antes uso.

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity .
Your oven comes with the following accessories :

Glass tray 1
Conjunto de anillo giratorio de la bandeja 1
Manual de instrucciones 1

N —
O
O

0
0
|

B G H
A ) Conjunto de puerta E ) Conjunto de anillo del plato giratorio
B ) Sistema de interbloqueo de seguridad  F ) Eje del plato giratorio
C ) Ventana de observacion G ) Panel de control
D ) Bandeja de vidrio H) Puerta

Instalacion del plato giratorio

Cubo (inferior)  ~_ a.Nunca coloque la bandeja de vidrio
boca abajo.La bandeja de vidrio nunca
debe estar restringida.

b.Tanto la bandeja de vidrio como el

conjunto de anillo del plato giratorio

deben usarse siempre durante la coccion.
@ c.Todos los alimentos y recipientes de
alimentos se colocan siempreen la

Glass tray ——

. . . + bandeja de vidrio para cocinar.
Eje del plato giratorio d.Si la bandeja de vidrio o el conjunto de
% anillo del plato giratorio se agrietan o

rompen, comuniquese con su centro de
u .. Conjunto de anillo del plato giratorio  servicio autorizado mas cercano.
12
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INSTALACION DEL PRODUCTO

A INSTALACION EN LA ENCIMERA

Retire todo el material de embalaje y accesorios. Examine el horno
en busca de cualquier dafno como abolladuras o puerta rota. No instale si
el horno estd dafado.

Gabinete:

Retire cualquier pelicula protectora que se encuentre en la superficie del
gabinete del horno de microondas. No retire la cubierta de la guia de ondas
que estd unida a la cavidad del horno para proteger el magnetrén.



INSTALACION

1. Seleccione una superficie nivelada que proporcione suficiente
espacio abierto para las aberturas de entrada y/o salida.

- La altura minima de instalacion es de 85 cm.

- La superficie trasera del electrodoméstico debe colocarse
contra una pared.
Deje un espacio minimo de 30 cm por encima del horno, se
requiere un espacio minimo de 20 cm entre el horno y cualquier
pared adyacente.

- No retire las patas de la parte inferior del horno.

- Bloquear las aberturas de entrada y/o salida puede dafar
el horno.

- Coloque el horno lo mas lejos posible de radios y
televisores.
La operacién del horno de microondas puede causar
interferencias en la recepcién de su radio o television .




2. Conecte su horno a un enchufe estandar de hogar.
Asegurese de que el voltaje y la frecuencia sean los
mismos que los indicados en la etiqueta de clasificacion.

A ADVERTENCIA

No instale el horno sobre una cocina de gas o
cualquier otro electrodoméstico que genere calor .
Si se instala cerca o sobre una fuente de calor, el
horno podria danarse y la garantia seria anulada .

SSS La superficie accesible puede estar
— caliente durante la operacion.




OPERACION

Panel de Control y Caracteristicas
Instrucciones de Operacion

girando la perilla de encendido al nivel
deseado.
2. Para establecer el tiempo de coccién

W, girando el botdn del temporizador al
& % tiempo deseado segln la guia de coccidn
de su comida.
3. El horno comenzaré a cocinar

ﬂ loognpe ﬂllﬂ .
T'MER"M,,‘:UHIIEE‘ROEM automaticamente después de
ﬂ b "ﬂ establecer el nivel de potencia y

Temporizador | | » el tiempo.
- = A 4. Después de que se acabe el

Al tiempo de coccibn, el horno sonard.
H H H 5. Si el horno no se estd utilizando,

1. Para ajustar la potencia de coccion
Potencia —

siempre ajuste el tiempo a "0".

Funcién/Potencia |  Salida Aplicacién
< 17% micro. Ablandar helado
x 33% micro. Estofado de sopa, ablandar mantequilla
WLow o descongela
o 55% micro. Estofado, pescado
M%’gh 77% micro. Arroz, pescado, pollo, carne picada
a 100% micro. Recglentar, leche, hervir agua, verduras,
High bebida

A NOTA

Al sacar la comida del horno, asegurese de que la potencia del horno esté
apagada girando el interruptor del temporizador a la posicion inicial.

No hacerlo, y operar el horno de microondas sin comida en él, puede
provocar sobrecalentamiento y dafos en el magnetron.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de llamar al servicio técnico

07

Las fallas pueden ocurrir en todos los electrodomésticos. Esto no significa
necesariamente que haya un defecto en el electrodoméstico. Por esta razén,

por favor revise las tablas para ver si puede corregir la falla. Lea la informacion
de solucién de problemas antes de contactar con el servicio posventa. Esto
evitaré costos de reparacion innecesarios. Si no puedes resolverlo por ti mismo,
por favor contacta con el centro de servicio autorizado de la marca mds cercano.

A ADVERTENCIA-jRiesgo de lesiones!

Las reparaciones inadecuadas son peligrosas

Las reparaciones del aparato solo deben ser realizadas por un técnico profesional.
Si el aparato esté defectuoso, llame al Servicio de atencién al cliente.

Nunca intente reparar un electrodoméstico defectuoso o sospechoso de
defectuoso usted mismo.

PROBLEMA
COMUN

El electrodomeéstico
no funciona

Sin calentamiento

Ruido

POSIBLE CAUSA

El enchufe principal del
cable de alimentaciéon
no estd enchufado.

Ha habido un corte de
energia .

La puerta no estd
completamente
cerrada.

La puerta no estd
bien cerrada.

Los hornos microondas
hacen ruido mientras
funcionan, pero si el
ruido se vuelve
inusualmente fuerte o
inusual, puede deberse
a que el plato giratorio
no se colocé en la
posicién correcta.
(qua el modelo con
tocadiscos).

REMEDIOS POSIBLES

Desenchufe, luego vuelva a
enchufar firmemente.

Compruebe si la iluminacion
de su cocina u otros
electrodomésticos funcionan.

Compruebe si hay restos de
comida o materiales extrafos
atrapados en la puerta y
asegurese de que la puerta
esté bien cerrada.

Asegurese de que la puerta
esté bien cerrada.

Coloque el plato giratorio en la
posicién correcta.

P -
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PROBLEMA
COMUN

Descongelacion
incorrecta

Alimentos cocinados
de forma desigual ;
Alimentos poco
cocidos

Alimentos
sobrecocidos

El microondas estd

chispeando y se
producen arcos

LS
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POSIBLE CAUSA

La configuraciéon de potencia
del microondas estd
establecida en baja La
comida estd mds fria de

lo normal.

Se utilizaron
materiales a evitar.

El tiempo de coccién y
el nivel de potencia no
son adecuados.

La comida no se da vuelta ni
se revuelve.

La configuracion de potencia
del microondas estd
establecida en baja.

La comida no esté
completamente
descongelada.

La comida no esté
completamente
descongelada.

El tiempo de coccion y el
nivel de potencia no
son adecuados.

La comida no se gira ni se
revuelve.

La configuracion de
potencia del microondas
estd establecida en alto. El
tiempo de coccion y el nivel
de potencia no son
adecuados.

Se utilizaron
materiales a evitar.

El horno se opera sin
comida en él.

Los restos de comida
derramada quedan en
la cavidad.

REMEDIOS POSIBLES

Utilice solo utensilios de cocina
seguros para microondas.

Utilice el tiempo de coccién
correcto y el nivel de potencia.

Voltee o revuelva la comida.

Utilice solo utensilios de cocina
seguros para microondas.

Descongele completamente la comida

Utilice el tiempo de coccién
correcto y el nivel de potencia.

Voltee o revuelva la comida de vez en

cuando durante la coccién.

Utilice el tiempo de coccion
correcto y el nivel de potencia.

Utilice solo utensilios de cocina
seguros para microondas.

Estd prohibido hacer funcionar el

horno sin ninguna comida dentro.

Es muy peligroso.

Limpiar la cavidad con un
pano humedo.



ELIMINACION Y RECICLAJE

Instrucciones importantes para el medio ambiente

Cumplimiento de la Directiva WEEE y Eliminacién del Producto Residual :
Este producto cumple con la Directiva WEEE de la UE ( 2012 /19 [ UE ) .
Este producto lleva un simbolo de clasificacion para equipos eléctricos y
electrénicos en desuso(WEEE ) .

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con
otros residuos domeésticos al final de su vida (til . Los
dispositivos usados deben ser devueltos al punto de recogida
oficial para el reciclaje de dispositivos eléctricos y electrénicos.
Para encontrar estos sistemas de recoleccion, por favor
contacte a sus autoridades locales o al minorista donde se
compro el producto. Cada hogar desempena un papel
importante en la recuperacion y reciclaje de electrodomésticos || EGzNR
antiguos.La disposicién adecuada de electrodomésticos usados
ayuda a prevenir posibles consecuencias negativas para

el medio ambiente y la salud humana.

Cumplimiento de la Directiva RoHS

El producto que ha adquirido cumple con la Directiva RoHS de la UE (2011/65/UE).
No contiene materiales dafinos y prohibidos especificados en la Directiva.

Informacion del paquete

Los materiales de embalaje del producto estdn fabricados con

materiales reciclables de acuerdo con nuestras "
Regulaciones Nacionales del Medio Ambiente. No deseche ‘
los materiales de embalaje junto con los residuos ’
domeésticos u otros. LIévelos a los puntos de recogida de a .

materiales de embalaje designados por las autoridades locales.




GARANTIA [/ SERVICIO

Le felicitamos por su nuevo aparato y estamos convencidos de que quedard satisfecho
y tendrd su alegria con este moderno electrodoméstico.

Si tiene alguna pregunta o duda, envienos un correo electrénico

Correo electronico: customer _services@feelcomfee.com
Tel.: 04 42 97 07 27

En caso de fallo técnico, escriba su direccion exacta, correo electrénico, nGmero de
contrato de venta y tipo de aparato (de la placa de caracteristicas del aparato).
Una descripcién precisa de la averia le ahorra tiempo y dinero. Para preguntas
especiales, péngase en contacto con el centro de atencién al cliente.

Antes de llamar al servicio técnico:

Compruebe si hay un error de funcionamiento o de una causa que no tenga nada que
ver con la funcién de su aparato.
Observe la nota del manual del ususario y compruebe si:

- El enchufe esté conectad
- El enchufe puede estar dafiad
- Hay electricidad disponibl

Condiciones de garantia

Este aparato se ha fabricado y probado conforme a los métodos més modernos. El
vendedor garantiza la ausencia de defectos en el material y la correcta fabricaciéon
durante un periodo de 24 meses a partir de la fecha de venta al usuario final. El aparato
no es apto para un uso comercial.

El derecho de garantia caduca en caso de intervencion del comprador o de un tercero.
Los dafos causados como consecuencia de un manejo o funcionamiento inadecuados,
una instalacién o almacenamiento incorrectos, una conexion o instalacion inadecuadas,
asi como un caso fortuito u otros factores externos no estarén cubiertos por esta
garantia.

En caso de reclamacioén, el fabricante se reserva el derecho a realizar mejoras en las
piezas defectuosas o a sustituir o cambiar el aparato.

Solo si no es posible conseguir el uso previsto del aparato reparéndolo o sustituyéndolo,
el comprador puede exigir una reduccion del precio de compra o la rescision del
contrato de compra en un plazo de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Quedan excluidas las reclamaciones por dafios y perjuicios, incluidos los dafios
indirectos, a menos que se basen en dolo o negligencia grave.
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